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Совет Безопасности 
Шестьдесят второй год 
 

5709-е заседание 
Пятница, 29 июня 2007 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк 

 
Предварительный отчет

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room C-154А). 
 

07-40463 (R) 
*0740463* 

 
Председатель: г-н Вербеке . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Бельгия) 
   
Члены: Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ли Цзюньхуа 
 Конго . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гаяма 
 Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер 
 Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Таче-Менсон 
 Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Клейб 
 Италия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Адзарелло 
 Панама . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Суэскум 
 Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чавес 
 Катар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н аль-Бадр 
 Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чуркин 
 Словакия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Млинар 
 Южная Африка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кумало 
 Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 
г-жа Пирс 

 Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бренсик 
 
 
 

Повестка дня 
 
 

Стрелковое оружие 
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  Заседание открывается в 10 ч. 15 м.  
 

Утверждение повестки дня 
 

  Повестка дня утверждается. 
 

Стрелковое оружие 
 

 Председатель (говорит по-французски): Совет 
Безопасности приступает к рассмотрению пункта 
своей повестки дня. Заседание Совета проводится в 
соответствии с договоренностью, достигнутой в хо-
де состоявшихся ранее в Совете консультаций. 

 В результате проведенных между членами Со-
вета Безопасности консультаций я уполномочен вы-
ступить от имени Совета со следующим заявлени-
ем: 

  «Совет Безопасности напоминает о своей 
главной ответственности по Уставу Организа-
ции Объединенных Наций за поддержание 
международного мира и безопасности. В этой 
связи Совет Безопасности признает, что неза-
конная торговля стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями во всех ее аспектах пре-
пятствовала мирному урегулированию споров, 
вела к перерастанию таких споров в воору-
женные конфликты и способствовала затяги-
ванию таких вооруженных конфликтов. 

  Совет Безопасности с глубокой озабо-
ченностью отмечает, что дестабилизирующее 
накопление и незаконные производство, тор-
говля и оборот стрелкового оружия и легких 
вооружений во многих регионах мира обост-
ряют и затягивают вооруженные конфликты, 
подрывают устойчивость мирных соглашений, 
препятствуют успеху миростроительства, сры-
вают усилия, нацеленные на предотвращение 
вооруженных конфликтов, серьезно препятст-
вуют оказанию гуманитарной помощи и сни-
жают эффективность деятельности Совета 
Безопасности в плане реализации его главной 
ответственности за поддержание международ-
ного мира и безопасности. 

  Совет Безопасности вновь подтверждает 
неотъемлемое право на индивидуальную или 
коллективную самооборону в соответствии со 
статьей 51 Устава Организации Объединенных 
Наций. 

  Совет Безопасности отмечает доклад Ге-
нерального секретаря Совету, озаглавленный 

«Стрелковое оружие» (S/2006/109), от 
27 февраля 2006 года и напоминает о заявле-
ниях своего Председателя от 17 февраля 
2005 года (S/PRST/2005/7), 19 января 2004 го-
да (S/PRST/2004/1), 31 октября 2002 года 
(S/PRST/2002/30), 31 августа 2001 года 
(S/PRST/2001/21) и 24 сентября 1999 года 
(S/PRST/1999/28). 

  Совет Безопасности подчеркивает необ-
ходимость заниматься этим вопросом и в этой 
связи просит Генерального секретаря пред-
ставлять Совету на двухгодичной основе на-
чиная с 2008 года доклад по стрелковому ору-
жию, содержащий результаты проведенного 
им анализа, его замечания и рекомендации, а 
также его замечания о ходе осуществления 
Программы действий Организации Объеди-
ненных Наций по предотвращению и искоре-
нению незаконной торговли стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями во всех ее ас-
пектах и борьбе с ней для содействия даль-
нейшему рассмотрению им этого вопроса. 

  Совет Безопасности подчеркивает необ-
ходимость осуществления Программы дейст-
вий Организации Объединенных Наций по 
предотвращению и искоренению незаконной 
торговли стрелковым оружием и легкими воо-
ружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
и международного документа, позволяющего 
государствам своевременно выявлять и отсле-
живать незаконные стрелковое оружие и лег-
кие вооружения, с тем чтобы добиться реаль-
ного прогресса в деле предотвращения, пресе-
чения и искоренения незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружения-
ми. В частности, государствам предлагается 
укреплять физическую безопасность и совер-
шенствовать управление запасами, обеспечить 
уничтожение избыточного и устаревшего 
стрелкового оружия и легких вооружений, га-
рантировать, чтобы все стрелковое оружие и 
все легкие вооружения маркировались при из-
готовлении и импорте, и укреплять экспорт-
ный и пограничный контроль и контроль за 
брокерской деятельностью.  

  Совет Безопасности призывает наращи-
вать усилия с целью положить конец незакон-
ной торговле стрелковым оружием и легкими 
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вооружениями на национальном, региональ-
ном и международном уровнях. 

  Совет Безопасности обращается ко всем 
государствам-членам с призывом выполнять 
свои обязанности по соблюдению режимов 
эмбарго на поставки оружия, введенных со-
гласно соответствующим резолюциям Совета 
Безопасности Организации Объединенных 
Наций». 

 Данное заявление будет опубликовано в каче-
стве документа Совета Безопасности под условным 
обозначением S/PRST/2007/24. 

 На этом Совет Безопасности завершает ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта своей 
повестки дня. 
 

  Заседание закрывается в 10 ч. 20 м. 
 


